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See the notice on TED website

235035-2026 - Konkursas
Vokietija – Šaldymo ir užšaldymo įrenginiai – Beschaffung einer CO2-basierten 
Wärmepumpenanlage zur Erprobung von Komponenten in zwei Lose
OJ S 67/2026 07/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
E. paštas: evergabe@dlr.de
Pirkėjo teisinė forma: Valdžios institucijų grupė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Beschaffung einer CO2-basierten Wärmepumpenanlage zur Erprobung von 
Komponenten in zwei Lose
Aprašymas: Es ist im Rahmen dieses Verhandlungsverfahrens mit Teilnahmewettbewerb 
beabsichtigt, die Beschaffung einer CO2-basierten -basierten Wärmepumpenanlage zur 
Erprobung von Komponenten (CoCo.1) in zwei Lose zu unterteilen. Ziel ist die Realisierung 
einer betriebsbereiten Versuchsanlage für Forschung- und Entwicklungszwecke. Den 
Bewerbern steht es frei, Teilnahmeanträge für ein einzelnes Los oder für beide Lose 
abzugeben. In der anschließenden Angebotsphase sind sie an die getroffene Auswahl 
gebunden; ein nachträglicher Wechsel oder eine Erweiterung der Losauswahl ist 
ausgeschlossen. Die Abgabe eines Teilnahmeantrags begründet jedoch keine Verpflichtung, 
für das betreffende Los später auch ein Angebot abzugeben. Bitte beachten: Die folgenden 
losweisen Beschreibungen der Auftragsgegenstände sind keine Leistungsbeschreibungen. 
Vielmehr dienen diese Beschreibungen den potenziellen Bewerbern/Bietern dazu, 
einzuschätzen, ob eine Teilnahme an der Ausschreibung von Interesse bzw. erstrebenswert 
ist, also ob der hier beschriebene Auftragsgegenstand zum Leistungsspektrum eines 
potenziellen Bewerbers/Bieters passt. Die eigentlichen Leistungsbeschreibungen werden 
nebst weiteren Bestandteilen der Vergabeunter-lagen ausschließlich den Bewerbern bekannt 
gegeben, die den Teilnahmewettbewerb erfolgreich bestanden haben, und zwar in der zweiten 
Phase der Ausschreibung, der Angebotsphase. Weitere Informationen zum Ablauf des 
zweistufig durchzuführenden Vergabeverfahrens können diesen Vergabeunterlagen für den 
Teilnahmewettbewerb entnommen werden. Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 – 
Primärkreis der CO2-basierten -Anlage Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung, 
Montage und Inbetriebnahme des Primärkreises der CO2-basierten Wärmepumpenanlage. 
Das Los umfasst die vollständige Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO2-
Prozesskreislaufs (R744), der für den Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist. 
Bestandteil des Loses ist zudem die Umsetzung der zugehörigen Betriebssteuerung auf Basis 
einer speicherprogrammierbaren Steuerung (SPS) einschließlich Bedien- und 
Überwachungsmöglichkeiten, Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der 
für den Betrieb erforderlichen Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter 
sind vorgesehen: • Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C • 
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Betriebstemperaturbereich mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) • Massenstrom: 
2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar; pHP= 100 bar) • Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130 
bar Optional kann im Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung 
der Steuerung an den in Los 2 vorgesehenen Sekundärkreis angeboten werden. 
Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 – Rückkühler im Sekundärkreis der CO2-
Anlage Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme eines 
wetterfesten Rückkühlers zur Außenaufstellung, der für den Betrieb mit einem geeigneten 
Wärmeträgermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Rückkühler ist so zu 
dimensionieren, dass die im Primär-kreis entstehende Wärmeleistung zuverlässig abgeführt 
werden kann. Die interne Steuerung des Rückkühlers muss einen stabiler Anlagenbetrieb 
auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewährleisten. Optional können zusätzlich zur 
Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten für die Umsetzung des vollständigen 
sekundärseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu können gehören: • Auslegung und 
Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs • Lieferung und Einbindung 
von Wärmeübertragern zur Systemintegration • Bereitstellung von Armaturen, Pumpen und 
Rohrleitungssystemen • Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik innerhalb des 
Sekundärsystems Für beide Lose gilt: Die Anlage wird später an folgendem DLR Standort 
errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Straße 15, 03044 Cottbus.
(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist während des 
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist die 
Auftragserteilung für Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spätestens März 
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Änderungen im zeitlichen Ablauf ergeben, 
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert über die neuen Zeitpläne informiert.
Procedūros identifikatorius: fcd7831c-cd27-418c-ab8c-2e77f3ae7947
Vidaus identifikatorius: E98128467
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42513000 Šaldymo ir užšaldymo įrenginiai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Gerhart-Hauptmann-Straße 15  
Miestas: Cottbus
Pašto kodas: 03044
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Vertragsgemäßer Lieferort bzw. Erfüllungsort ist die Projekthalle des 
DLR in Cottbus (Gerhart-Hauptmann-Straße 15, 03044 Cottbus). Von einer Kontaktaufnahme 
mit den Mitarbeitenden des Standortes ist während des gesamten Vergabeverfahrens 
dringend abzusehen.

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Papildoma informacija: Ausschlussgründe wegen der Nähe zu Russland: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in 
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
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2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sukčiavimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich 
aus §§ 123 und 124 GWB.
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt 
sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus 
§§ 123 und 124 GWB.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus 
§§ 123 und 124 GWB.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 
123 und 124 GWB.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich 
aus §§ 123 und 124 GWB.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sunkus profesinis nusižengimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 
und 124 GWB.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Der Katalog der Ausschlussgründe 
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Der Katalog der Ausschlussgründe 
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 
123 und 124 GWB.
Sustabdyta verslo veikla: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 
GWB.
Nemokumas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Der Katalog der Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 
123 und 124 GWB.
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Der Katalog der 
Ausschlussgründe ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 – Primärkreis der CO#-Anlage
Aprašymas: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 1 – Primärkreis der CO#-Anlage: 
Gegenstand von Los 1 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme des 
Primärkreises der CO#-basierten Wärmepumpenanlage. Das Los umfasst die vollständige 
Auslegung und Realisierung eines geschlossenen CO#-Prozesskreislaufs (R744), der für den 
Betrieb im transkritischen Be-reich ausgelegt ist. Bestandteil des Loses ist zudem die 
Umsetzung der zugehörigen Betriebssteuerung auf Basis einer speicherprogrammierbaren 
Steuerung (SPS) einschließlich Bedien- und Überwachungsmöglichkeiten, 
Sicherheitsfunktionen, Datenaufzeichnung und Anbindung der für den Betrieb erforderlichen 
Mess- und Regelkomponenten. Folgende Betriebsparameter sind vorgesehen: • 
Verdampfungstemperaturbereich: ca. -10 °C bis +20 °C • Betriebstemperaturbereich 
mindestens 160 °C (Verdichteraustrittstemperatur) • Massenstrom: 2,2 kg/s (Bei pLP= 30 bar; 
pHP= 100 bar) • Betrieb im Hochdruckbereich bis mindestens 130 bar Optional kann im 
Rahmen dieses Loses voraussichtlich auch die technische Anbindung der Steuerung an den 
in Los 2 vorgesehenen Sekundärkreis angeboten werden. Für beide Lose gilt: Die Anlage wird 
später an folgendem DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-
Hauptmann-Straße 15, 03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den 
des Standortes ist während des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem 
Planungsstand ist die Auftragserteilung für Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen 
bis spätestens März 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Änderungen im 
zeitlichen Ablauf ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert über die 
neuen Zeitpläne informiert.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42513000 Šaldymo ir užšaldymo įrenginiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Gerhart-Hauptmann-Straße 15  
Miestas: Cottbus
Pašto kodas: 03044
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Für beide Lose gilt: Die Anlage wird später an folgendem DLR 
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Straße 15, 03044 
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist während des 
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die 
Auftragserteilung für Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spätestens März 
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Änderungen im zeitlichen Ablauf ergeben, 
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert über die neuen Zeit-pläne informiert.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas
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5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch über wirtschaftliche 
oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), müssen die Bieter die vom Auftraggeber 
geforderten folgenden Erklärungen und Nachweise einreichen. Diese werden nachfolgend in 
Form einer Aufzählung dargestellt. Weiterführende Details sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblätter für die Bearbeitung bereitstellen, sind 
diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklärungen zu den Ausschlussgründen und der 
Selbstreinigung gemäß der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein Nachweis über die gegenwärtig 
bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des aktuellen Berufs oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, der Gemeinschaft 
oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansässig ist . 3. 
Eigenerklärung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschäftsjahre (also 2023, 2024 und 
2025) gemäß Eignungsformblatt. Die Bewerber müssen dabei einen Mindestumsatz von: Los 
1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jährlich aufweisen. Bewerber, die Interesse an der 
Teilnahme an beide Lose zeigen, müssen einen kombinierten Mindestjahresumsatz 
nachweisen. Somit einen jährlichen Mindestumsatz von insgesamt 300.000 EURO 
nachweisen. 4. Gültiger Nachweis/Eigenerklärung über die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemäß Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine 
Deckungssumme je Schadensereignis in Höhe von: • 500.000 Euro für Personenschäden, • 
500.000 Euro für Sach- und Vermögensschäden) Besteht noch keine solche Versicherung, so 
reicht zunächst eine schriftliche Erklärung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung 
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschließen. 5. Angabe von 
vergleichbaren, erfolgreich ausgeführten Referenzaufträgen im thematisch relevanten Bereich 
der Beschaffungsmaßnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende 
Mindestanforderungen, die vollständig erfüllt sein müssen: Los 1 – Primärkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzaufträge zu transkritischen 
CO#-Anlagen vergleichbarer Größenordnung aus den letzten fünf Jahren nachzuweisen. Los 
2 – Rückkühler im Sekundärkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich 
ausgeführte Referenzaufträge aus den letzten fünf Jahren nachzuweisen, die einen 
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre 
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des 
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und 
Kontaktmöglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen 
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und 
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschäftsbeziehungen zu gewährleisten, kann 
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle 
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von fünf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den 
Referenzaufträgen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschäftigten 
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Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemäß Formblatt (siehe Anlage) 8. 
Eigenerklärung gemäß Eignungsformblatt darüber, dass die Arbeitssprache bei der 
Durchführung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation 
in Wort und Schrift bei der Erfüllung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder 
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklärung einer Bietergemeinschaft 10. 
Verpflichtungserklärungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen 
11. Eigenerklärung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklärung nach § 19 Abs. 
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters 
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklärung „BMWK-Russland" bzgl. 
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14. 
Erklärung zur Losauswahl 15. Eigenerklärung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemäß 
Eignungsformblatt.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der 
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einfließen 
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach 
Auswertung der Teilnahmeanträge in einer dann folgenden zweiten Phase von der 
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt 
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E98128467
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Zusätzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine Aufklärung 
über Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und 
eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsätze der Gleichbehandlung und 
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Sutarties sąlygos: 

https://www.subreport.de/E98128467
https://www.subreport.de/E98128467


235035-2026 Page 7/12

Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz der gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der Bundesrepublik 
Deutschland hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu 
benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung 
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der 
verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem 
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag 
ist u. a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, (2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulässig, 
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2 – Rückkühler im Sekundärkreis der CO#-Anlage
Aprašymas: Beschreibung des Auftragsgegenstands in Los 2 – Rückkühler im Sekundärkreis 
der CO#-Anlage: Kern von Los 2 ist die Planung, Lieferung, Montage und Inbetriebnahme 
eines wetterfesten Rückkühlers zur Außenaufstellung, der für den Betrieb mit einem 
geeigneten Wärmeträgermedium (z.B. Wasser-Glykol-Gemisch) ausgelegt ist. Der Rückkühler 
ist so zu dimensionieren, dass die im Primär-kreis entstehende Wärmeleistung zuverlässig 
abgeführt werden kann. Die interne Steuerung des Rückkühlers muss einen stabiler 
Anlagenbetrieb auch unter variierenden Betriebsbedingungen gewährleisten. Optional können 
zusätzlich zur Mindestleistung voraussichtlich weitere Komponenten für die Umsetzung des 
vollständigen sekundärseitigen Kreislaufes angeboten werden. Hierzu können gehören: • 
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Auslegung und Integration eines Speichers zur Stabilisierung des Anlagenbetriebs • Lieferung 
und Einbindung von Wärmeübertragern zur Systemintegration • Bereitstellung von Armaturen, 
Pumpen und Rohrleitungssystemen • Erweiterte Mess-, Steuer- und Regelungstechnik 
innerhalb des Sekundärsystems Für beide Lose gilt: Die Anlage wird später an folgendem 
DLR Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Straße 15, 
03044 Cottbus.(Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeiten-den des Standortes ist 
während des gesamten Vergabeverfahrens abzusehen.) Nach derzeitigem Planungsstand ist 
die Auftragserteilung für Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spätestens 
März 2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Änderungen im zeitlichen Ablauf 
ergeben, werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert über die neuen Zeitpläne 
informiert.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002 341/2026/8724459/E98128467

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 42513000 Šaldymo ir užšaldymo įrenginiai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Gerhart-Hauptmann-Straße 15  
Miestas: Cottbus
Pašto kodas: 03044
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Cottbus, Kreisfreie Stadt (DE402)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Für beide Lose gilt: Die Anlage wird später an folgendem DLR 
Standort errichtet: Projekthalle des DLR in Cottbus, Gerhart-Hauptmann-Straße 15, 03044 
Cottbus. Von einer Kontaktaufnahme mit den Mitarbeitenden des Standortes ist während des 
gesamten Vergabeverfahrens abzusehen. Nach derzeitigem Planungsstand ist die 
Auftragserteilung für Ende Juli 2026 vorgesehen. Die Leistungen sollen bis spätestens März 
2027 erbracht werden. Sollten sich nennenswerte Änderungen im zeitlichen Ablauf ergeben, 
werden die Bewerber/Bieter umgehend und detailliert über die neuen Zeit-pläne informiert.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: +++ Zum Nachweis der Eignung, der auch über wirtschaftliche 
oder finanzielle Anforderungen hinaus geht (!), müssen die Bieter die vom Auftraggeber 
geforderten folgenden Erklärungen und Nachweise einreichen. Diese werden nachfolgend in 
Form einer Aufzählung dargestellt. Weiterführende Details sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen. Sofern die Vergabeunterlagen Formblätter für die Bearbeitung bereitstellen, sind 
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diese zu verwenden. +++ 1. Eigenerklärungen zu den Ausschlussgründen und der 
Selbstreinigung gemäß der §§ 123, 124 und 125 GWB 2. Ein Nachweis über die gegenwärtig 
bestehende Eintragung in die Handwerksrolle oder des aktuellen Berufs oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes, der Gemeinschaft 
oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter ansässig ist . 3. 
Eigenerklärung zu dem Umsatz der vergangenen drei Geschäftsjahre (also 2023, 2024 und 
2025) gemäß Eignungsformblatt. Die Bewerber müssen dabei einen Mindestumsatz von: Los 
1: 200.000 EURO Los 2: 100.000 EURO jährlich aufweisen. Bewerber, die Interesse an der 
Teilnahme an beide Lose zeigen, müssen einen kombinierten Mindestjahresumsatz 
nachweisen. Somit einen jährlichen Mindestumsatz von insgesamt 300.000 EURO 
nachweisen. 4. Gültiger Nachweis/Eigenerklärung über die bestehende Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung gemäß Eignungsformblatt. (Mindestanforderung ist eine 
Deckungssumme je Schadensereignis in Höhe von: • 500.000 Euro für Personenschäden, • 
500.000 Euro für Sach- und Vermögensschäden) Besteht noch keine solche Versicherung, so 
reicht zunächst eine schriftliche Erklärung eines Versicherers, dass dieser noch vor Erteilung 
des Zuschlags bereit ist, rechtzeitig eine Versicherung abzuschließen. 5. Angabe von 
vergleichbaren, erfolgreich ausgeführten Referenzaufträgen im thematisch relevanten Bereich 
der Beschaffungsmaßnahme des jeweiligen Loses. Es gelten dabei im jeweiligen Los folgende 
Mindestanforderungen, die vollständig erfüllt sein müssen: Los 1 – Primärkreis der CO#-
Anlage: Es sind mindestens zwei erfolgreich umgesetzte Referenzaufträge zu transkritischen 
CO#-Anlagen vergleichbarer Größenordnung aus den letzten fünf Jahren nachzuweisen. Los 
2 – Rückkühler im Sekundärkreis der CO#-Anlage: Es sind mindestens drei erfolgreich 
ausgeführte Referenzaufträge aus den letzten fünf Jahren nachzuweisen, die einen 
eindeutigen Bezug zu dem im Los beschriebenen Auftragsgegenstand haben. Die Jahre 
berechnen sich wie folgend: Innerhalb der letzten 60 Monate vor Abgabe des 
Teilnahmeantrages. Es wird um Nennung von Namen des Auftraggebers und 
Kontaktmöglichkeiten gebeten. Das umfasst dann den Namen des Kunden und eines dortigen 
zur Auskunft geeigneten Ansprechpartners samt dessen Kontaktdaten (Mailadresse und 
Telefonnummer). Um die Vertraulichkeit der Geschäftsbeziehungen zu gewährleisten, kann 
auf Nennung der Kontaktdaten verzichtet werden. Aber: Auf Verlangen der Vergabestelle 
muss der Bewerber kurzfristig (innerhalb von fünf Kalendertagen) diese Kontaktdaten zu den 
Referenzaufträgen nachreichen. 6. Angaben zur Entwicklung der Anzahl der beschäftigten 
Mitarbeiter der letzten drei Jahren 7. Firmenprofil gemäß Formblatt (siehe Anlage) 8. 
Eigenerklärung gemäß Eignungsformblatt darüber, dass die Arbeitssprache bei der 
Durchführung des Projekts Deutsch oder Englisch ist, d. h. dass die gesamte Kommunikation 
in Wort und Schrift bei der Erfüllung des Vertrages vollkommen problemlos in deutscher oder 
englischer Sprache erfolgen kann. 9. Erklärung einer Bietergemeinschaft 10. 
Verpflichtungserklärungen der Unterauftragnehmer und der Eignung leihenden Unternehmen 
11. Eigenerklärung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen 12. Eigenerklärung nach § 19 Abs. 
3 MiLoG, insoweit das MiLoG nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Landes des Bieters 
(Ort des Firmensitz des Bieters) anzuwenden ist. 13. Eigenerklärung „BMWK-Russland" bzgl. 
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der 
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen 
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. 14. 
Erklärung zur Losauswahl 15. Eigenerklärung zum elektronischen Zahlungsverkehr gemäß 
Eignungsformblatt.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Neben dem Preis, der 
mit nicht weniger als 30% und voraussichtlich nicht mehr als 50% in die Wertung einfließen 
wird, werden qualitative Kriterien bewertet. Die erfolgreichen Bewerber werden nach 
Auswertung der Teilnahmeanträge in einer dann folgenden zweiten Phase von der 
Vergabestelle mit weiteren wichtigen Einzelheiten zur Angebotserstellung (u. a. Vertrag samt 
Leistungsbeschreibung, Bewertungsmatrix usw.) versorgt werden.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E98128467

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E98128467
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Zusätzliche Informationen: Der Auftraggeber kann eine Aufklärung 
über Inhalte des Teilnahmeantrages und Eignungsunterlagen betreiben und 
eignungsbezogene Unterlagen nachfordern. Die Grundsätze der Gleichbehandlung und 
Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und 
unverzüglich zu begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne 
Wohnsitz der gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschäftsleitung in der Bundesrepublik 
Deutschland hat einen Empfangsbevollmächtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu 

https://www.subreport.de/E98128467
https://www.subreport.de/E98128467
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benennen. Die Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung 
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der 
verfügbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem 
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag 
ist u. a. dann unzulässig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat, (2.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3.) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Antrag ist u. a. nur dann zulässig, 
wenn die Unwirksamkeit des Auftrages im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur 
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der 
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Deutsches Zentrum für Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-03005-81
Pašto adresas: Linder Höhe
Miestas: Köln
Pašto kodas: 51147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Köln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Šalis: Vokietija
E. paštas: evergabe@dlr.de
Telefono numeris: 000
Interneto adresas: http://www.dlr.de/DE/Home/home_node.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Padalinys: Vergabekammer
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +492289499578
Fakso numeris: +492289499163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de

mailto:evergabe@dlr.de
http://www.dlr.de/DE/Home/home_node.html
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: cf9b69a7-4466-4aa7-afbb-6dd85514dbcd  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 02/04/2026 18:27:33 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 235035-2026
OL S numeris: 67/2026
Paskelbimo data: 07/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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